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EL CASTILLO.

Ipse intravit in quod-
dam casteltum.

Lue., x, 38.

«Entrg Jestis en un Castillo,» es
decir, al bajar el Verbo eterno &
esta tierra de miserias, se refugié
en Maria Santisima, Castillo inex-
pugnable. Por eso David le oyé que
desde la eternidad clamaba: ;Quién
me levard ¢ la ciudad fortificada?
(Pslm. rrx, 11), yluego oyé que
respondian: 7w Espiritu bueno e
llevard ¢ wna tierrn vecie (Pslm.
cxim, 10), porque el Espiritu Santo
infrodujo al Verbo en Maria, tierra
recta, ciudad fortificada, en que por
obra del Espiritu Santo se encarnd
Y fué concebido el Hijo de Dios.

Bl Castillo se edifica en lugar
preeminente para que de alli vigile

la ciudad, y la defienda. Maria San-
tisima fué edificada por Dios sobre
los montes altfsimos de la santidad
més encumbrada. «Sus fundamentos
sobre los santos montes,» dice la Es-
critura. Yo, dice de si misma la
Virgen, Labilé en lugares allisimos
(Eccli., xx1v, 7). Y realmente estu-
vo siempre inaccesible 4 las inva-
siones de los demonios, que jamés
pudieron acercarse & sus muros,

La defensa del Castillo consiste
en las murallas, las torres, los fosos,
las armas. |

§Qué muralla més finfranqueable
que la castidad virginal de Maria,
que la cefifa como un cinturon de
acero? En este muro sagrado jamas
pudieron abrir brecha, ni hacer me-
lla, las encendidas flechas del ene-
migo, porque ni el mas ligero pen-
samlento empafid jamés su alma
candidisima.

;Qué torre més alta y més firme,
que la humildad de la Madre de
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Dios, que mereei§ ser encumbrada
&4 tan alta dignidad, porgque, como
ella confiesa, mird el Semor 4 la hu-
mildad de su esclava?

;Qué fosos mas anchos y profun-

dos, que su ejemplarisima pobre--
za por la cnal vivié- desprendida y-

aislada de fodas las criaturas? De
esta oscuridad é indigencia de vida
canta la Sefiora: 4 Jos indigentes
colméd de bienes.

;Qué armas mas bien templadas
y més poderosas,” que las virfudes
de Maria, todas perfectas, fodas
firmisimags, todas victoriosas?

Twcuello, le dice el Esposo celes-
tial, es como la lorre de David, cefie-
da de baluaries, de lo cual cuelgan
mil escudos, arneses de todos los va-
lsentes. (Cant., IV, 4.)

Si el lugar alto y las defensas ha-
cen fuerte y temible al Castillo, las
aguas que inundan sus fosos y lo
aislan de toda la tierra, lo hacen
inexpugnrable. ;Quién dira el impe-
tu de las aguas de gracia y protec-
cion con que el Espiritu Santo rodeé
y cifi6 el ‘castillo en que habia de
morarel mismo Dios? Zas avenidas
del 70, ‘cantaba el Profeta Rey, ale-
gran la ciudad de Dios (Pslm.,
VLV, 5.)

Defendido el Castillo, sélo nece-
sita que jamés falten alimentos &
gus ‘moradores. Maria Santisima tu-
vo para su mantenimiento el Pan de
vida. Fué lg nave del mercader que
wajodeléjos el Pan, es decir, de las

orillas de la eternidad trajodgp g
jo y 4 su Dios, que era sg verdae.

o sustento. Todos los frutos del g,

piritu Santo: caridad, gozo, péz, y
todos los demés, alimentaron ggpg.
tantemente su espiritu, y acrepep.
taron ¢ hicieron fuertes varogiless
invencibles todas y cada una de sy
virtndes.

;Qué extrafio que en Castillo tan
firmemente edificado sobre los mop-
tes de la santidad; tan bien defendi.
do con todo género de poderosas
virfudes, tan inundado de los rigs
de las gracias, y tan provisto de los
frutos del espiritu, entrase Jests,
como invicto guerrero, y desde all
quebrantase y venciese y despojase
al Fuerte armado que posefa enpaz *
todo el mundo?

Y por qué no nos refugiaremos |
nosotros en este castillo, que nos |
abre sas puertas de misericordia ps-
ra que nos <defendamos en su recin-
tode todos los enemigos que moi
persiguen? ia s

iTorre de David, refugio de peea- |
dores, auxilio de los cristianos! a1t
NOs acogemos, en ti ciframos noes:
tra ‘esperanza los miserables hijos
de Eva.,

: ' MARTANO
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1 M PATRONA NTRA. SRA. DR 10S REMEDICS

ENETLMES DEMAYO.

Tiene la vida una edad cuya her-
mosura s6lo se puede comparar 4 la
apacible tranquilidad del lago que
refleja en su cristal fods la magnifi-
cencia de los cielos; 6 al manantial
que entre arenas de oro retratando
va en sus ondas la belleza de sus
margenes. Es, Virgen mia, la edad
de la infancia: momentos supremos
en que el alma desenvuelve sus po-
tencias, como la flor derrama su
aroma al abrir su matizada corola:
edad en que las sensaciones dejan
tan honda huella en el espiritu, que
su recuerdo forma siempre en el
hombre su modo de ser y su mane-
ra de obrar, siquiera sea en la sole-
dad de lo invisible.

En esa edad, Reina del Cielo, mi
madre me llevaba 4 tn Templo, ante
Ti me hacia postrar, me decia que
Td tambien eras mi Madre, hacia vi-
brar en mis oidos la oracidn tuya, y
mis labios la halbuceaban con el
candor del angel. Desde entonces,
te he rezado, desde entonceste he
amado, y més de una vez... te he
llorado.

Hoy te amo mucho méis, porque
mas que entonces te cOnOZCO. Hoy
Wl imaginacién se traslada alla, 4
aquel ameno Eden cuna de! humbre
8l pié de aquel arbol funesto cuya

copa, ennegrecida por el pecado, se
extendid cual nube opaca envolvien-
do &1a creacién entera entre las den-
sas tinieblas de la desgracia y de 1a
muerte, v desde alli, 4 través de la
miseray doliente humanidad, ante
los efectos que el pecado ha impre-
so en la naturaleza toda, solo veo
una criatura exenta de esa ley ge-
neral, en el mismo paraiso promul-
gad_a, y esa criatura eres Td. Obser-
vo que una estrella elevandose so-
bre las colinas de Nazaret, y fulgu-
rando con deslumbradora irradia-
cién sobre el mundo entero, embe-
llece su faz, y abre los ojos 4 la hu-
manidad que ciega y con paso tré-
mulo caminaba sin méas norma que

la corrupcién, y sin mas aspiracién

que la obediencia 4 los més bajos
instintos, brilla sin nubes, indefi-
cienfe y tersa como una emanacién
purisima de la eterna luz; vy esa es-
trella eres Td. Hallo una flor, esmal-
tada su corola en perlas de célico
rocio, en cuyo caliz se mece la Divi-
nidad misma, y exhala al soplo del
Eterno, el purisimo perfume de la
infinita esencia, y esa flor eres Ti.
Veo una perla que como caida dei
cielo hermosea la tierra con su be-
lleza natural pura é inmaculada, y
esa perla eres Td. T4, la mujer ben-
dida entre todas las mujeres, 4 quien
Dios poseyd, como dice el libro de Is
sabiduria. desde el principio y antes
que la tierra fuera hecha: porque
aun no existian los abismos, aun no
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habifan brotado las fuentes de las
aguas, y ya eras Td concebida: aun
los montes no habian fijado su in-
mensa mole sobre seguros cimien-
tos; aun los rios no serpenteaban
sobre el mullido césped, y Ti ya
ocupabas la mente de Dios. Cuando
el Criador preparaba los cielos,
cuando imponia las leyes 4 esos in-
mensos mundos siderales que giran
sobre nuestras cabezas, cuando se-
fialaba 4 los mares como término de
su poder el microscdpico grano de
las playas,cuando abriendo sus bra-
zos estendia el pabellon azul del
firmamento escribiendo con la lum-
bre de los soles el himno de su po-
der, entonces estabas T4 alli presen-
te concertandolo todo, y alegrin-
dose el Criador de tenerte en su pre-
sencia; y cuando en la plenitud de
los tiempos el Verbo Eferno derra-
mando una mirada compasiva sobre
los pueblos moribundos, quiso abrir
las puertas del cielo cerradas por el
pecado, tomd carne en -tus parisi-
mas entrafias constituyéndote y lla-
mandote su Madre y Madre de los
hombres tambien. ;Cémo no amarte,
Madre de Dios, y Madre nuestra?
;C6mo no adorarte, Reina del cielo
y del Orbe entero?

Justo, muy justo que se le consa-
gre el mes més precioso del afo,
justdo que la naturaleza toda te en-
tone en este mes un himno de gra-
titud, gloria y loor;\justo que los as-

mares sus brisas, las pra:i[eraa sT19
flores, los pajaros sus trinos, el hom-
bre su corazon. .

De nuevo, pues, te ofrezco el mio,
Madre querida: enfermo esta: si fe
place, sinalo, y podrad espresar
cuanto por ti siente; y haré vibrar
mi pobre lira en tu obsequio cual

deseo, Virgen de los Remedios.
Manuel Martinez, Pbro.

Alicante, Mayo de 1886.
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COMENTARI0O A LA ENCICLICA

«<TIMMORTATLE DEI.»

V.

(Continuacion.)
LA SOCIEDAD CIVIL Y LA RELIGION

Hasta el presente Leon ha tirado
las lineas maestras para bosquejar-
nos la constitucién dela Sociedad
Cristiana; viene 4 describirnos aho-
ra lo que hay méis noble en la mis-
ma y la hace perfecta. Empero €3
tan vulgar la ligereza en nuestrod
dias y el defecto de logicaen las
cuestiones que se refieren 4 Dios y &
la Religién, que juzgamos util ll&-
mar la consideracién de nuestros
lectores sobre ciertos principios, Por-
que sin aceptarlos seria'necedad po-
nerse 4 inquirir Jas mismas cuestio-

| €S,
tros te ofrezcan sus fulgores, los

Debe ante todo el humbfe- admitir -
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mna verdad cualquiera, cuando se

la demuestran evidentemente: asl-

mismo debe abrazar cualquiera ila-
cion que, segin la buena légics,
emana de una verdad evidentemente
conocida. No sélo debe ser rechaza-
dala opinion del que se da a creer
que cabe discurrir como mas acomo-
da en 1a explicacion de los fendume-
nos naturales, admitiendo, verbi-
oracia, efecto sin su causa COITes,
pondiente, 6 que se da verdadera-
mente accion & veraz distancia, por-
que tal opinion es absurda; sino que
asimismo merece igual desprecio la
opinion del gue caprichosamente de-
cide cuestiones tocantes & la reli-
gion, afirmande, por ejemplo, que
Dios no existe; que no es espiritual
el alma, ni por consecuencia in-
mortal; que no estd sujeto el hom-
bre 4 Dios, y tantas otras proposi-
ciones. Las verdades countrarias a
estas proposiciones estan demostra-
das por los fildsofos con tal firmeza
y evidencia, que un hombre razona-
ble no puede impugnarlas de un
modo [sério, ni ponerlas en duda
Sin embargo son muchisimos los que
s¢ guardarian mucho de combatir
slguna de las verdades indicadas
en primer lugar relativas 4 la cien-
cia, y que no se avergiienzan de
mostrar dudas sobre las udltimas, 0
de impugnarlas abiertameunte.

o segundo lugar, cuando up he-
cho es positivo, vy existe “sin duda,
forzoso es admitirle, aunque & nos-

otros nos parezea singular, exfraino,
y 4 uno 6 varios aparezca inexpli-
cable y absurdo. jCudntos son los
hechos de la naturaleza que hacen
perder la cabeza 4 fisicos, «meteord-
logos,» médicos y cultores de ofros
conocimienfos, cuyas razones no .se
pueden ver, ni se saben conciliar
con las leyes fisicas, siendo sin em-
bargo forzoso -armitirlos! Lo propio
nos cumple decir de los hechos no
naturales, por ejemplo, del hervor
de la sangre de San Genaro, que
hace siglos se repite varias veces
al afio, y es un hecho certisimo co-
mo ninguno. En su virtud, deberfa
gerllamado imbécil el sabio que lo
negase, por no saber dar ninguna
probable explicacion cientifica. No
corresponde & los sentidos decidir
si el hecho es sobrenatural 6 natu-
ral; esta es una indagacion que,
filosofando rectamente, podra hacer
la razén: corresponde & los sentidos
conocerlos, y afirmar su existencla,
cuando es real, 4 despecho de nues-
tra ignorancia. En tal culpa no
caen los verdaderos sabios, los cua-
les advierten cuando por falta de
conocimiento de la naturaleza no sa-
ben explicar un hecho, y cuando no
pueden explicarlo de un modo cien-
tifico, por opuesto 4 las leyes de la
propia naturaleza. Los falsos sabios
(existen ahora muchos en la socie-

| dad), confunden la existencia del

hecho con la sobrenatural del mis-
mo, y cuando advierten que, admi-
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tiéndole, deben reconocer que es so-
brenatural, niegan su existencia sin
razon alguna, y 4un contra foda ra-
zon, la cual ensefia que los sentidos
son los primeros jueces de los he-
chos que constituyen su objeto di-
recto, propio é inmediato. En cuan-
tod Ia existencia de los hechos, muy
frecuentemente son mas 4 propésito
_para formar de ellos juicio discreto
las personas ignorantes que los doc-
tos, porque aquéllas tienen por pun-
to general sus sentidos mAs aptos
para el oficio que les corresponde.
(Se continnara)

<G

OBSERVACIONES
SOBRE PRONUNCIACION LATINA.

L

Sobre la pronunciacién de la combinacign
qu seguida de vocal.

(Continuacion.)

Vengamos ahora 4 la silaba ¢y

Los latinos, segin anteriormente
hemos dicho, pronunciaban esta
combinacidn anédlogamente 4 las an-
teriores (qiii), y aaf l1a pronuncian
los italianos; nosotros sin embargo,
acomodandola 4 la de nuestra Jen-
gua, pronunciamos X7, y en esta
manera de pronunciar dicha silaba

no hay discrepancia en nuestras.

provincias. El uso por tanto es aqui
general, y & menos que, reunido un

congreso de latinistas, como algpiep
propone, (1) no se resolviera volver
4 la gennina pronunciacidn de los
latinos, cual entendemos deberia ha.
cerse, conformando en este punto
nuestra pronunciacién con la de los

italianos, en tanto, esto no suceda,
debemos atenernos al uso recibido,

segiin aquello de Quintiliano: s7 apy-
sueludo vicerit, velus lez Sermaonis
abolebitur, y aqui verdaderamente
ha vencido la costumbre 6 el usg.

No sucede otro tanto con la sflaba
guo. '

El uso casi general es pronunciar
g%0; pero también aqui algunos
quieren que se pronuncie y pronun-
cian Ko, 4 semejanza del XK. Tal
pronunciacidn es del todo snaceptable
y contra ella concluyen todas las ra-
zones expuestas contra la pronun-
clacion «Ke» de la sflaba «gues; fue-
ra de que en el caso presente no
existe 4 favor del Kola razén que se
aduce en pré del Ke, de acomodarla
4 la pronunciacién castellana; una

(1) ElSr.D. José de Palau y Huguet, en
el Boletin Mensual de la Verdadera Ciencia
Espaiiola, ntmero 28, correspondiente 2
mes de Febrero del corriente afio, en el arfi-
culo llT de los que viene publicando con e
titalo «;Qué serd de la lengua latina?» pro-
pone la reunifn de un congreso de latinistas
«para fijar de un modo oficial v solemne su
pronunciacion uniforme en los paises eultos.»
El Sr. Palau puede contar con nuesra hu-
milde cooperacifn.

—
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vez que en castellano no eseribimos
tal silaba ¢g20; sino cuo, sonando siem-
pre la % como en cyolidiano que es
la trascripeién en nuestra ortografia
del quotidianus latino. Es de notar
“que esta palabra tenia también en
latin otra ortografia, coltidianus,
que también se ha traducido en cas-
tellano por cotidigno; lo cual prue-
ba que en la primera forma sonaba
la % cuando con eila fué traserita 4
nuestra ortografia; bien que segin
los autores la forma ecotéidianus 6
colidignus sea preferible 4 la otra
quotidianus.

En resumen, que log que dicen
Ko, Kod no tienen fundamento al-
guno ni razén que dar de semejante
manera de pronusnciar. Entre los au-
tores modernos no conocemos nin-
gunoque 3osteliga esta pronuncia-
cién. |

Qu.

Hsta combinacién no ofrece duda
en la pronunciacién; porque confun-
diéndose en uno mismo el sonido de
la 4 liquida que acompafiadla g, y
el de la otra ¢ sildbica, no se perei-
be sino el sonido de una u. De aquf
que siendo el mismo el sonido qu
que el de cu, esta dltima combina-
¢i6n sustituye con frecuencia 4 la
;‘Jrimera: asi se halla ezecuntur con-
wcuntur, anticum, ecus, relingunt,
Secutus, locutus. El deseo de algu-
B08 de distinguir ortogréficamente
“lir> preposicién de «cum» conjun-

cién, hizo que se tratase de intro-
ducir la forma guum para la conjun-
cién, la cual no llegé 4 generalizar-

.se, siendo desconocida de la anti-

giliedad: en ‘este punto, pues, es la
ortografia, no la pronunciacién, la
que debe fijarse.

II.

De la combinacifn gu éeguida de 7 (guil.

La u después de ¢ es también li-
quida, como la # después de ¢; me-
nos en ciertas, muy contadas excep-
ciones que seflalan las graméticas.

La % pues liquida que sigue 4 la
g se pronuncia anilogamente como
la % que acompafia & la ¢: lingiia,
langiieo, extingiio, angiiis.

Sin embargo, hay quienes hacen
una excepcién con sgngiis que pro-
nuncian - sgaguis, como pronuncia-
mos en castellans la silaba gui en la
palabra guilaf74: no hay razén nin-
guna para semejante excepeidn, que
ni siquiera ha llegado 4 ser uso ad-
mitido en ninguna parte. Marquez
de Medina quiere que suene la % en
el nominativo ssngiiis; pero afade
que en log deméas casos, sanguinis,
sanguine, ete. <debe seguir pgra lg
dulsura de la voz 8l Romance Gui-
tarra, Guisar, Guijarro.»

Tal es la Unica razén en que se
pretende apoyar esta excepcidn; 8o-
bre la cual bastard decir que el
supuesto de que gui es mas dulce
que g7, es infundado; antes bien €8
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todo lo contrario; y esto no es mera
apreciacifn subjetiva, sino que tiene

su fundamento en los principios mis--

mos de la fonética, pues el elemento
verdaderamente musical de la'pala-
bra es el sonido vocal, ¥ lasllama-
das letras consonantes 1o represen-
tan sino las articulaciones que mo-
difican y ligan los sonidos. De aqui
que la abundancia de sonidos voca-
les es la que dé sonoridad y dulzura
& la palabra, mientrasque la escasez
de éstos hace la palabra édspera y
sorda. La regularidad arménica de
las lengnas estriba en la proporeién
¢on que enlasmismas se hallan com-
binadas vocalesy consonantes. Sgn-
ginis, pues, es mas dulce y sonoro
que sgnguinis. Lo que hay es que
la silaba giii de sangiiis es 4tona, es
decir, va desprovista del acento 6
tono alto que lleva la silaba ante-
rior; y como dicha silaba gu; queda
pentltima de la palabra en los casos
oblicuos por el aumento que en ellgs
reciben éste y los demas nombres
liamados imparisilabos, y es condi-
cién de tales silabas pronuuciarse
con una mayor depresién de la voz,
de aqui que las vocales de dichas
silabas suenan més débiles y 4 veces
llegan & oscurecerse del todo y per-
derse, dando lugar al fendmeno que
8e conoce en lingiiistica con el nom-
bre de decaimiento fonético (1). Por

(1) Véase nuestra Oriologia latina ca.
pitulo V, 69 3,°

consecuencia de esto la # liguida
que sigue & 1a ¢ suena en dichgg
casos mas débil y oscurs, lo que hg
dado motivo & que muchos ng Ig
pronuaclen.

En resumen: que la u debe sonar
clara y distintamente ‘en sangiis y
demés formas analogas; qne en log
casos oblicuos y demés formas deri-
vadas, la % suena mas débil y oseu-
ra; y que este oscurecimiento es un
fendmeno fonético determinado por

la influencia del acento alto que re-

side en la silaba inmediata. (1)

V. 0. B.

(Se continuard.)

VARIEDADES
LA MALEDICENCIA.

IV

( Continuacion. )

—No, es el de los pollitos.—Qui-
za sea el de la gallinila cieqa.—Se

(1) El origen de! sonido u desenvuello
después de g, es el mismo qne el del sonido
u de la combinacién qu; solo que después de
g se desenvolvid con mds vigor 4 expensas
del mismo sonido gutural,‘al cual en muchos
casos 1legd 4 oscurecer; sean ejemplos: Bz
(=nig-s, conf. ning-ere) genitivo niguis, fi-
guis, nivis forma cldsica, Asi mismo vivere
proviene de vigvere, (vig-ere conf. vigor)- EB
castellano la vocal v liquida de sangiiis; ¢
ha convertido en la liquida semivocal 7, sa%
gre,

P RS
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equivocan nstedes; es el juego del
oscondite... Al general se lo hap en-
senado los carlistas.—No sea usted
malicioso... Si el pobre se esconde,
esporque el olor de la pélvora le pro-
duce histéricos. — {Por eso ha empu-
7ado el lanzén de D. Quijote, que es
arma blanca; y se mete & desfacedor
de agravios!...

La condesa por su parte habia se-
guido el didlogo con cierta inquie-
tud: veia al marquesito en peligro
de que el general le cortase las ore-
jas & poco que se descaidase, y veia
tambien la responsabilidad que &
ella le tocaba, por haber tolerado
en su casa aquel escandalo, fan
ofensivo para la familia de los du-
ques, cuya amistad le convenia.
Acorddse, pues, de Alcibiades cor-
tando la cola & su perro, para impe-
dir 4 los atenienses hablar de cosas
mAas serias, y aunque nunca penso
en sacrificar el rabo de su Chilin &
la honra de sus amigos, aprovechd
la ocasién de sustituirlo al efecto,
con el juego que el veterano propo-
nia. LevantGse, pues, muy satisfe-
cha, y dijo alegremente:

—iSi, sf, generall.... Pénganos
usted ese juego... Asi como asi, nos
aburrimos sin poder bailar.

—Es un juego muy divertido, re-
plicd el general; v sobre todo, muy
filoséfico y de grande ensefianza pa-
ra los noticieros de buena fé... Por-
que crea usted, condesa, que la men-
tira es como la moneda falsa: los

malvados la acufian y los hombres
de bien la hacen circular.

Y con entusiasmo digno de sus
mejores afios, comenzs el buen vie-
jo 4 disponer el juego, ayndado por
la condesa, mientras decia:

—El juego es antiguo, pero ins-
tructivo... Lo aprendi en Paris, el
afio 46, de la buena reina Amalia...
Ella misma lo puso en las Tullerias,
una noche que cierta dama de la
Corte contd en la tertulia intima de
la familia real una historia muy se-
mejante 4 la que Pimpollo nos ha
referido.

Sentaronse mientras tanto todos
los presentes formando un semieir-
culo, excepto el marquesito, que se
quedd en medio, pretextando en voz
alta que dirigiéndose 4 él 1a leccidn,
debia de veservarse para publico del
especticulo, y diciendo en voz baja
que aquel entretenimiento contem-
poraneo de la Cachucha y el Tripi-
li, era cursi, 7ococo, € hizo un papel
indigno de un Jombre serio, que
aconsejaba & Valdespina y era con-
sultado por Canovas.

El general escribi0 entonces en
una cuartilla de papel una pequena
historia; que leyé en voz baja, al
oido de la primera persona que for-
maba punta en uno de los extremos
del semicirculo, guardando después
¢l papel cuidadosamente en el bolsi-
1lo. Este primer confidente de la his-
toria, debia 4 su vez referirla & su
vecino también en voz baja, y asi
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sncesivamente, ir corriendo en se-
creto de boca en boca, hasta llegar
al ofro extremo del semicirculo. El
ltimo la referia al fin en voz alta,
¥ leyendo entonces el original es-
crito, se podian apreciar y confron-
. tar las variaciones que la narracién
habia sufrido en el trayecto.

La historia del general comenzé
a correr de boca en boca, entre risi-
tas, burlas y pallas mas 6 ménos di-
rectas, hasta llegar 4 la condesa que
se habia sentado la dltima. Esta la
escuché sonriendo, v exclamé al fin
con un gesto de eémico espanto:

—1Qué horror!... iS1 eso recuer-
da las Nockes ligubres, y las histo-
rias de los vampiros!...

—iDiga usted, condesa, diga us-
ted lo quele hayan contado!—ex-
clamé el general lleno de entusias-
mo, sacando de! bolsillo e] papel en
que habia escrito la historia.

—Pero si es horrible... aunque
felizmente falso, replicaba la conde-
8a riendo 4 carcajadas. Yo declino
la responsabilidad de la calumnia,
en Cecilia que me la ha contado, y
comodecia hace poco Pimpollo, s¢-
lata refero... Me han dicho que el
marqués del Pimpollo y el general
Urbano, se batieron por casarse con
una inglesa... Que un cura medis
en el asunto, y escribié un protoco-
lo de satisfacciones sin poder avenir-
los.,. Que el duels fué 4 cafionazos,
y el general quedd muerto. .. El mar-
ques acompai el cadaveral campo-

5ant0, y se caso con la inglesa, g
lebrando la comida de boda en ¢
mismo cementerio. |
Mil risas y exclamaciones de pro-
testa y de asentimiento, de admira-

c16n y de burla estallaron por todas

partes, mientras el general, agitap.
do su papel, decia 4 gritos:

—Oigan, oigan ustedes el origi-
nal de la historia, y juzeuen 1o que
€s correr una noticia de lengua ep
lengua... Hé aqui lo que yo he es.
crifo:

«Un dipiomético y un militar, dis-

putaban 4 la puerta de una iglesia,

€n que se celebraban un casamiento
y un entierro... El diplomatico de-
cia que basta un protocolo para afir-
mar la paz entre dos potencias: el
militar aseguraba que sélo los cafio-
nazos disparados 4 tiempo afirman
la paz para siempre. Al ruido de la
disputa, salid el cura diciendo:—El
militar tiene razén: esas dos poten-
cias, dijo sefialando 4 los novios,
acaban de firmar la paz; y aquel
protocolo, afiadid indicando 4 1a sue-
gra, no tardar de ponerlos en dis-
cordia, En cambio, prosigui¢ mos-
trando al muerto, ese pobre hombre
€n perpetua guerra, y el caiifn de’
la muerte, cargado de calenturas,
le ha dadola paz eterna.

«apretaronse los manosel diplo-
matico y el militar, y se fueron
acompaiiando al muerto hasta el
campo-santo, para celebrar luego
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la comida de boda en compafifa de
los novios.» |

Una carcajada general estall§ al
terminar el veterano la lectura de
su historia, y oyéronse por todas

partes frases de duda y negaciones

rotundas.
—iPero e30 no puede ser! excla-

msba la condesa. |

—Pnes nada més cierto, replicé
triunfante el general, entregandole
el papel, que comenz6 4 circular de
mMane en mano.

—iYa me lo temia yo! decia yen-
do de un lado 4 otro como gozéndo-
se en su triunfo.,. Bastaba que en la
historia figurasen un militar y un
diplomético; para que & Pimpollo y
4 mi nos colgasen el mochuelo... La
disputa ha ascendido 4 desafio; por
la palabra iglesia, entendieron u-
glesa, y de equivocacién en equivo-
cacién, y de malicia en malicia, han
venido & darme 4 m{ por muerto y
al marqués por casado. ..

—3Qué tal, amiguito? anadié dete-
niéndose ante Pimpollo, que con los
brazos cruzados oia, veia y callaba
con un desdén olimpico. ;He proba-
do mi tésis, 6 es cierto que hacele-
brado usted su comida de boda, al
‘ado de mi sepulero?...

Los circunstantes se dispersaron
por el salén, riéndose del marquesi-
0 y del general, de su juego y de
su historia, y poco 4poco la conver-
sacion volvié & recaer en todos los
Srupos, sobre la-escandalosa aven-

tura que a Pilar Trelles se imputaba.
Porque en una sociedad en que 4 ca-
da paso se tropieza con un escanda-
lo ¢ una calumnia, como en eciertos
paises desdichados se encuentra en
cada mata un alacrin § una vibora,
lalengua tiende 4 la marmuracién,
como tiende por su propia naturale -
za el radio al centro, el rio al mar,
la aguja imantada al polo.

El general por su parte, habia lo-
grado su objeto, que era:dar tiem-
po & la duquesa para que, entersda
de todo por su administrador, se
presentase en la tertulia antes de
que se desbandase la concurrencia,
y deshiciese la calumnia con las
pruebas fehacientes que ella sola te-
nia. De repente el veterano lanzé
una exclamacién de triunfo, frotin-
dose las manos, como quien se pre-
para & aplaudir. _ |

La Duquesa habia aparecido en la
puerta, y ‘con la sonrisa en log la-
bios, alta la cabeza y saludando &
todas partes, cruzaba el gsalon con
su majestuoso paso de reina. A sn
vista todas las conversaciones se sus-
pendieron, y un silencio sepnleral,
muy semejante al que produce ‘el
miedo, reind por todas partes. La
Duquesa, sin dejar de sonreir, decia
para sus adentros:

—1Ah bribones... y que 4 tiempo
llego!

Aquellos Jadrones de honra, ha-
bianse quededo yertos.con €l hurio
en las manos... Que no tiene el mal-
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diciente el valor del Iadrén de en-
crucijadas: es cobarde, como el ra-
tero de callejuelas, que sélo roba ¢
hiere 4 traicién y por la espalda.

(Se continuard.)

GOLTOS RELIGIONOS,

Sabado.—En San Nicolds, & las
siete y media, misa de renovaclon,
y 4 las nueve la conventual.

En Santa Maria, & las ocho y me-
dia misa de renovacion.
~ En Ntra. Sra. del Carmen & las
seis y media de la mafiana misa
cantada 4 la Virgen, y por la noche
4 las siete el ejercicio del mes de
Maria con plética todos los dias por
el Sr. Candnigo Mirete.

Domingo.—En San Nicolas, 4 las
siete saldrd Su Divina Magestad de
esta Colegial para la Comunién de
los Presos, 4 las ocho y media misa
conventual. y por la tarde, Rosario
y ejercicios de Flores con sermon
que dird D. José Terol, Vicario de
Nuestra Sefiora de la Misericordia.

El dltimo domingo de Mayo, 6 sea
el dia 30, habra comunion general
4 las siete en punto de la mafana.

Las personas pladosas que quieran
contribuircon alguna limosna ¢ cera
para este ejercicio, podrén - entre-
garla al Sacristan mayor de esta
Colegial,

El dia 31 de Mayo, despuesdels
procesién claustral, se rifard la b
nita imagen de la Inmaculada Gop-
cepcion, publicindose el nimerg
agraciado. -

En Santa Maria, & las ocho y me-
dia tercia y misa conventual.

En Ntra. Sra. del Carmen & lag
once de la mafiana misa rezada y
esplicacion del Catecismo & log ni-
fios de ambos sexos por el Sr. Mire-
te. Por la tarde el mes de Maria &
las seis, por ser dia festivo.

En las Capuchinas, la funcion
mensual que las Hijas de Mariay
Teresa de Jesis consagran 4 su Di-
vina Madre. Por la mafana, & las
ocho seré la comunion general de
las asociadas y misa cantada con
sermon, estando expuesto Su Divina
Magestad. Por la tarde 4 las cuatro,
serd el Santo Trisagio y reserva del
Santisimo.

1

Jueves.—En las Capuchinas & lag
siete de la mafiana, misa de reno-
vacion y bendicien del Santisimo
concluida la misa. Porla tarde el
Santo Trisagio 4 las cuatro con ma- -
nifiesto y reserva.

En las demés iglesias los oficios
de costumbre.

e ————— e —————

ALICANTE. —1886.
Imprenta de Antonio Seva




